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MYSLIME NA VAS

Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi€ znacky Electrolux. Vybrali jste si produkt,
se kterym jsou spjaty desitky let profesiondlnich zkuSenosti a inovaci. Tento
damysiny a stylovy spotfebi¢ byl navrzen s ohledem na jeho uzivatele. Kdykoliv
jej proto pouzivate, mizete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych
vysledku.

Vita Vas Electrolux.

Navstivte nase stranky ohledné:

Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potiZich, servisnich informaci:
www.electrolux.com/webselfservice

Registrace vaseho spotrebice, kterou ziskate lepsi servis:
www.registerelectrolux.com

Nakupu pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilt pro
vas spotrebic:
www.electrolux.com/shop

® Q@

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporuc€ujeme pouzivat originalni nahradni dily.
PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, ze mate k dispozici nasledujici
udaje: Model, vyrobni €islo (PNC), sériové Cislo.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

Upozornéni / Dulezité bezpecnostni informace
@ VSeobecné informace a rady
@ Poznamky k ochrané zZivotniho prostiedi

Zmény vyhrazeny.
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1. A\ BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebice a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce
nezodpovida za Skody a zranéni zplsobena nespravnou
instalaci ¢i chybnym pouzivanim. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte spolu se spotfebi¢em pro jeho budouci
pouziti.

1.1 Bezpec€nost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi¢ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak €ini pod
dozorem nebo vedenim, které zohlednuje bezpecny
provoz spotrebie, a pokud rozumi rizikiim spojenym s
provozem spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotrebicem.

- VSechny obaly uschovejte z dosahu déti.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebiCe by nemély
provadét déti bez dozoru.

1.2 VVSeobecné bezpecnostni informace

- Tento spotrebic€ je ur€en pro pouziti vdomacnosti a
pro nasledujici zpusoby pouziti:

- Ve farmarskych domech, v kuchynkach pro
zameéstnance, v obchodech, kancelafich a jinych
pracovnich prostfedich

- Pro zakazniky hotell, moteld, penzionu a jinych
ubytovacich zafizeni

- Udrzujte volné priichodné vétraci otvory na povrchu
spotrebiCe nebo kolem vestavéného spotrebice.

- Kurychleni odmrazovani nepouzivejte mechanické
ani jiné pomocné prostredky, které nejsou doporuceny
vyrobcem.

- Neposkozujte chladici okruh.



4 www.electrolux.com

-V prostoru chladicich spotiebi¢l nepouzivejte jiné
elektrické pristroje, nez typy schvalené k tomuto ucelu
vyrobcem.

- K Cisténi spotrebiCe nepouzivejte proud vody nebo
paru.

Vycistéte spotfebi¢ vihkym mékkym hadrem.
Pouzivejte pouze neutralni myci prostredky.
Nepouzivejte prostfedky s drsnymi ¢asticemi,
draténky, rozpoustédla nebo kovové predméty.

-V tomto spotfebici neuchovavejte vybusné smési, jako
napf. aerosoloveé spreje s hoflavym hnacim plynem.
Jestlize je poSkozeny pfivodni kabel, smi ho vyménit
pouze vyrobce, servisni technik nebo osoba s
podobnou prislusnou kvalifikaci, jinak by mohlo dojit k
urazu.

- Pokud je spotfebic¢ vybaven vyrobnikem ledu nebo
davkovacem vody, plnte je pouze pithou vodou.
Pokud spotrebi¢ vyzaduje vodovodni pfipojku, pfipojte
jej pouze ke zdroji pitné vody.

- Hodnota vstupniho tlaku vody (minimalni a maximalni)
musi byt v rozmezi 1 bar (0,1 MPa) a 10 bar (1 MPa).

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace » Neinstalujte spotfebic¢ v blizkosti
topidel, sporakd, trub &i varnych
UPOZORNENI! desek.
Tento spotfebi¢ smi » Zadni sténa spotiebi¢e musi byt
instalovat jen kvalifikovana umisténa smérem ke zdi.
osoba. * Neinstalujte spotiebi¢ tam, kde by se
dostal do pfimého slunecniho svétla.
+ Odstrante veskery obalovy material. « Neinstalujte spotiebi¢ v pfili§ vihkych
* PoSkozeny spotfebic neinstalujte ani ¢&i piilis chladnych mistech, jako jsou
nepouzivejte. pristavby, garaze ¢i vinné sklepy.
* Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotfebicem. 2.2 Pripojeni k elektrické siti
» Pfi pfemistovani spotrebice budte
vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy UPOZORNENI!
noste ochranné rukavice. Hrozi nebezpeci pozaru
+ PFesvédcte se, ze vzduch mize okolo nebo Urazu elektrickym
spotiebice volné proudit. proudem.

» Pockejte alespon ¢tyfi hodiny, nez
spotfebi¢ pfipojite k napajeni. Olejtak < Spotfebi¢ musi byt uzemnén.
muUze natéct zpét do kompresoru.



Veskera elektricka pfipojeni by méla
byt provedena kvalifikovanym
elektrikarem.

Zkontrolujte, zda udaje o napajeni na
typovém S§titku souhlasi s parametry
elektrické sité. Pokud tomu tak neni,
obratte se na kvalifikovaného
elektrikare.

Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti
Urazu elektrickym proudem.
Nepouzivejte rozboCovaci zastréky
ani prodluzovaci kabely.

Dbeijte na to, abyste neposkodili
elektrické soucasti (napf. napajeci
kabel, sitovou zastréku, kompresor).
PFi vymeéné elektrickych soucasti se
obrat'te na autorizované servisni
stfedisko ¢i kvalifikovaného
elektrikare.

Napajeci kabel musi zstat pod
urovni sitové zastrcky.

Sitovou zastréku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace
spotfebice. Po instalaci musi zlstat
sitova zastréka nadale dostupna.
Neodpojujte spotfebic¢ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastréku.

2.3 Pouziti spotfebice

& UPOZORNENI!

Hrozi nebezpedi zranéni,
popaleni, Urazu elektrickym
proudem nebo pozaru.

Neménte technické parametry tohoto
spotrebice.

Do spotfebice nevkladejte jina
elektricka zafizeni (jako napf.
vyrobniky zmrzliny), pokud nejsou
vyrobcem oznacena jako pouzitelna.
Dbejte na to, abyste neposkodili
chladici okruh. Obsahuje isobutan
(R600a) - zemni plyn, ktery je dobfe
snasen zivotnim prostfedim. Tento
plyn je hoflavy.

Pokud dojde k poskozeni chladiciho
okruhu, ujistéte se, Ze se v mistnosti
nenachazi zdroje otevieného ohné ¢i
mozného vzniceni. Mistnost
vyvétrejte.
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Zabrarite kontaktu horkych pfedmétu
s plastovymi ¢astmi spotrebice.

Ve spotrebici neuchovavejte hoflavé
plyny a kapaliny.

Do spotiebice, do jeho blizkosti nebo
na spotiebi¢ neumistujte hoflavé
predméty nebo predméty obsahujici
horlavé latky.

Nedotykejte se kompresoru &i
kondenzatoru. Jsou horké.

2.4 Cisténi a udrzba

UPOZORNENI!
Hrozi nebezpedi poranéni
nebo poskozeni spotiebice.

Pred cisténim nebo udrzbou spotiebic
vzdy vypnéte a vytahnéte sitovou
zastrCku ze zasuvky.

Tento spotfebic¢ obsahuje uhlovodiky
v chladici jednotce. Udrzbu a dopInéni
jednotky smi provadét pouze
kvalifikovana osoba.

Pravidelné kontrolujte vypoustéci
otvor spotfebice a v pfipadé potfeby
jej vycCistéte. Jestlize je otvor ucpany,
bude se na dné spotiebice
shromazdovat voda.

2.5 Likvidace

UPOZORNENI!
Hrozi nebezpedi Urazu &i
uduSeni.

Odpojte spotiebi¢ od elektricke sité.
Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.
Odstranite dvefe, abyste zabranili
uvéznéni déti a domacich zvifat ve
spotrebici.

Chladici okruh a izolacni materialy
tohoto spotrebi¢e neskodi ozonové
vrstvé.

Izola¢ni péna obsahuje horlavé plyny.
Pro informace ohledné spravné
likvidace spotfebiCe se obrat'te na
mistni Urady.

Neposkozujte ¢ast chladici jednotky,
ktera se nachazi blizko vyméniku
tepla.
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3. PROVOZ

3.1 Zapnuti spotrebice

1. Zasunte zastr¢ku do sitové zasuvky.

2. Otocte regulatorem teploty doprava
na stfedni nastaveni.

3.2 Vypnuti spotrebice

Chcete-li spotfebi¢ vypnout, otocte
regulatorem teploty do polohy ,O0".

3.3 Regulace teploty
Teplota se reguluje automaticky.

@ Optimalni je obvykle stfedni
nastaveni.
PFi hledani presného
nastaveni méjte na paméti,
ze teplota uvniti spotiebice
zavisi na:
» teploté mistnosti,
+ Cetnosti otevirani dvefi
spotrebice,
* mnozstvi vlozenych
potravin,
» umisténi spotfebice.

4. PRI PRVNIM POUZITI

4.1 Cisténi vnitfku spotrebice
Pfed prvnim pouzitim spotfebice omyjte
vnitfek a veskeré vnitini prisluSenstvi
vlaznou vodou s trochou neutralniho
myciho prostfedku, abyste odstranili
typicky pach nového vyrobku, pak vSe
ddkladné vytrete do sucha.

5. DENNIi POUZIVANI

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecénosti.

5.1 Pfemistitelné police

Na sténach chladnicky jsou drazky, do

kterych se podle potfeby zasunuiji police.

1. Otocte regulatorem teploty smérem

na niz$i nastaveni vykonu, chcete-li
dosahnout vyssi teploty.

2. Otocte regulatorem teploty smérem

na vysSi nastaveni, chcete-li
dosahnout nizsi teploty.

& POZOR!
Jestlize je okolni teplota

vysoka, nebo je spotrebic
zcela zaplnény (pfitom je
spotrebi¢ nastaveny na
nepretrzité a na zadni sténé
se pak tvofi namraza. V
tomto pfipadé je nutné
nastavit vy$Si teplotu, aby se
spotrebi¢ automaticky
odmrazil, a tim snizil
spotiebu energie.

& POZOR!
Nepouzivejte Cistici

prostfedky nebo abrazivni
prasky, které mohou
poskodit povrch spotiebice.




5.2 Umisténi dvefnich polic

Dvefni police mizete umistit do rdzné
vysky a vkladat tak do nich riizné velka

baleni potravin.

1. Pomalu posunujte polici ve sméru

Sipek, dokud se neuvolni.

2. Zménte umisténi dle potreby.

6. TIPY A RADY

6.1 Normalni provozni zvuky

Nasledujici zvuky jsou béhem chodu

spotrebice bézné:

« Kdyz je Cerpana chladici kapalina,
muzete z civek slySet zvuk slabého

bublani &i zurceni.

« Kdyz se Cerpa chladici kapalina,
muze to byt doprovazeno drnéenim
nebo pulsujicim zvukem kompresoru.

* Nahly praskavy zvuk zevnitf

spotiebiCe, pfestavuje pfirozeny, nijak
nebezpecny fyzikalni jev zplsobeny

tepelnou roztaznosti.

* Kdyz se kompresor spusti nebo
vypne, muzete zaslechnout slabé

cvakani regulatoru teploty.

6.2 Tipy pro usporu energie

* Neotvirejte Casto dverfe, ani je

nenechavejte oteviené déle, nez je

nezbytné nutné.

« Jestlize je okolni teplota vysoka,

regulator teploty je na vy$Sim
nastaveni a spotfebi€ je zcela

zaplnény, mGze kompresor bézet
nepretrzité a na vyparniku se pak
tvofi namraza nebo led. V tomto
pfipadé je nutné nastavit regulator
teploty na niz$i nastaveni, aby se

CESKY 7

Tento model je vybaven variabilnim
skladovacim boxem, ktery Ize
presunout na stranu.

spotrebi¢ automaticky odmrazil, a tim
snizil spotfebu energie.

* Nevyndavejte akumulatory chladu,
jsou-li u modelu, z koSe na
zmrazovani potravin.

6.3 Tipy pro chlazeni Cerstvych
potravin

K dosazeni nejlepsSiho vykonu:

» do chladni¢ky nevkladejte teplé
potraviny nebo tekutiny, které se
odpafuji

* potraviny zakryvejte nebo je zabalujte,
zejména maji-li silnou vani

* potraviny polozte tak, aby okolo nich
mohl proudit volné vzduch

6.4 Tipy pro chlazeni

Uzite¢né rady:

* Maso (vSechny druhy) : zabalte do
polyetylénového sacku a polozte na
sklenénou polici nad zasuvku se
zeleninou.

» Z hlediska bezpecné konzumace
takto skladujte maso pouze jeden
nebo dva dny.
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» Varena jidla, studena jidla apod:
mUzete zakryt a poloZit na jakoukoli
polici.

» Ovoce a zelenina: musi byt dikladné
ocCisténé, viozte je do specialni
zasuvky (nebo zasuvek), které jsou
soucasti vybaveni.

» Maslo a syr: musi byt ve specialni
vzduchotésné nadobé nebo zabalené
do hlinikové folie ¢i do

7. CISTENI A UDRZBA

UPOZORNEN!
Viz kapitoly o bezpecénosti.

7.1 Obecna upozornéni

& POZOR!
Pred kazdou udrzbou nebo

Cisténim spotiebi¢ odpojte
od elektricke sité.

@ Tento spotiebi¢ obsahuje
plynné uhlovodiky v
chladicim okruhu; udrzbu a
doplnéni smi tedy provadét
pouze opravnény a
kvalifikovany technik.

@ PFisluSenstvi a soucasti
spotiebi¢e nejsou vhodné
pro myti v my&ce nadobi.

7.2 Pravidelné ¢&isténi

& POZOR!
Nehybejte s zadnymi

trubkami nebo kabely uvnitf
spotrebiCe, netahejte za né a
neposkozujte je.

& POZOR!
Dbejte na to, abyste

neposkodili chladici systém.

& POZOR!
PFi pfemistovani skfiné

spotfebice ji nadzdvihnéte
za predni okraj, abyste
zabranili poskrabani
podlahy.

Spotiebic je nutné pravidelné Cistit:

polyetylénového sacku, aby k nim mél
vzduch co nejméné pfistup.

* Lahve: musi byt uzavieny vickem a
uloZeny v, nebo v polici na lahve ve
dvefich spotrebice.

« Banany, brambory, cibule a Cesnek
smi byt v chladni¢ce pouze tehdy,
jsou-li zabalené.

1. Vnitfek a vSechno vnitini
prisluSenstvi omyjte vlaznou vodou s
trochou neutralniho myciho
prostfedku.

2. Pravidelné kontrolujte tésnéni dvefi a
otirejte je, aby bylo &isté, bez
usazenych necistot.

3. VSe dikladné oplachnéte a osuste.

4. Jsou-li dostupné, vycistéte
kondenzator a kompresor na zadni
strané spotrebice kartacem.

Zlepsi se tim vykon spotfebice a
snizi spotfeba energie.

7.3 Odmrazovani chladnicky

Béhem normalniho pouzivani se
namraza automaticky odstranuje z
vyparniku chladiciho oddilu pfi kazdém
vypnuti motoru kompresoru.
Rozmrazena voda vytéka zlabkem do
specialni nadoby na zadni strané
spotrebi¢e nad motorem kompresoru,
kde se odpafuje.

Odtokovy otvor pro rozmrazenou vodu,
ktery se nachazi uprostfed zlabku v
chladicim oddile, se musi pravidelné
Cistit, aby voda nemohla pretéct a kapat
na ulozené potraviny.




7.4 \/yfazeni spotfebice z
provozu

Jestlize spotiebi¢ nebudete po dlouhou
dobu pouzivat, provedte nasledna

AN

CESKY

UPOZORNENI!

Pokud nechate spotrebic
zapnuty, pozadejte nékoho,
aby jej obcas zkontroloval,
zda se uchovavany obsah

opatreni:

1. Odpojte spotiebi¢ od elektrické sité.

nekazi, napf. z davodu

2. Vyjméte vSechny potraviny.
3. Nechte dvere pooteviené, abyste
zabranili vzniku nepfijemnych pacha.

8. ODSTRANOVANI ZAVAD

UPOZORNEN:I!

Viz kapitoly o bezpecnosti.

8.1 Co délat, kdyz...

vypadku proudu.

Problém

Mozna pricina

Reseni

Spotiebi¢ nefunguje.

Spotrebic je vypnuty.

Zapnéte spotrebic.

Zastrcka neni spravné za-
sunuta do zasuvky.

Zasunte zastréku spravné
do zasuvky.

Zasuvka neni pod pro-
udem.

Zasunte do zasuvky za-
stréku jiného elektrického
spotrebiCe. Obrat'te se na
kvalifikovaného elektrikare.

Spotfebic je hlu¢ny.

Spotfebi¢ neni spravné po-
staven.

Zkontrolujte stabilni polohu
spotrebice.

Osveétleni nefunguje.

Osvétleni je v pohotovost-
nim rezimu.

Zavrete a otevriete dvere.

Vadna zarovka.

Viz ,Vyména Zarovky"“.

Kompresor funguje
nepretrzité.

Nespravné nastavena te-
plota.

Viz pokyny v ¢asti ,Pro-
voz*.

Pfi¢inou mize byt viozeni
velkého mnozstvi potravin
ke zmrazeni najednou.

Pockejte nékolik hodin a
pak znovu zkontrolujte te-
plotu.

Teplota v mistnosti je pfilis
vysoka.

Viz tabulka klimatické tfidy
na typovém Stitku.

Vlozili jste do spotrebice
pfilis teplé potraviny.

PFed ulozenim nechte po-
traviny vychladnout na te-
plotu mistnosti.

Dvere nejsou spravné
zaviené.

Viz ,Zavreni dveri*.

V chladniéce tece voda.

Odtokovy otvor je ucpany.

Vycistéte odtokovy otvor.
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Problém Mozna pric¢ina

Reseni

Vlozené potraviny brani Premistéte potraviny tak,
odtoku vody do odtokové-  aby se nedotykaly zadni

ho otvoru.

stény.

Dvefe nejsou zarovnané Spottebié neni vyrovnany.  Ridte se pokyny v ¢asti

nebo si prekazi s ventilaéni LVyrovnani*.
mfizkou.
Teplota ve spotrebici je Neni spravné nastaveny Nastavte vyssi/nizSi teplo-
pFilis nizka/vysoka. regulator teploty. tu.
Dvere nejsou spravné Viz ,Zavieni dveri*.
zaviené.
Teplota potravin je pfilis Pfed uloZenim nechte po-
vysoka. traviny vychladnout na te-
plotu mistnosti.
Ulozili jste prilis velké Najednou ukladejte mensi
mnozstvi potravin najed- mnozstvi potravin.
nou.
Otvirali jste Casto dvere. Dvere otevirejte jen v
pripadé potieby.
Ve spotrebici neobiha Zkontrolujte, zda ve

chladny vzduch.

spotrebi¢i mize dobfe ob-
ihat chladny vzduch.

8.2 Vyména Zarovky

@ Tento spotfebi¢ je vybaven
vnitfnim osvétlenim pomoci
LED diod s dlouhou
zivotnosti.

& POZOR!
Vytahnéte zastrcku ze
zasuvky.

1. Posurite prsty prahledny kryt nahoru
a dolU a soucasné jej uvolnéte z
hacku ve sméru oznaceném Sipkami.

2(1; @

Ll ol

Vyménte zarovku za novou o
stejném vykonu a tvaru, ktera je
ur¢ena k pouziti v domacich
spotrebi€ich. (maximalni vykon je
zobrazen na krytu zarovky).
Nasadte kryt Zarovky.

Zasunte zastréku do zasuvky.
Otevrete dvirka spotrebice.
Presvédcte se, Ze se osvétleni
rozsviti.



8.3 Zavreni dveri

1. Vycistéte té€snéni dvefi.

9. INSTALACE

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecénosti.

9.1 Umisténi

Ridte se pokyny k montazi
pfi instalaci.

K zajisténi nejlepSiho vykonu instalujte
spotrebic€ v dostate¢né vzdalenosti od

zdroju tepla, jako jsou radiatory, bojlery,

primy slunecni svit apod. Zkontrolujte,

zda muze vzduch volné cirkulovat kolem

zadni Casti skFiné spotrebice.
9.2 Umisténi

Spotfebic instalujte na suchém, dobie
vétraném misté, jehoz okolni teplota
odpovida klimatické tfidé uvedené na
typovém Stitku spotrebice:

Klima- Okolni teplota

ticka
trida
SN +10 °C az +32 °C
N +16 °C az +32 °C
ST +16 °C az +38 °C
T +16 °C az +43 °C

@ U nékterych typl modell
muze pfi provozu mimo dany

rozsah dochazet k
problémdm s fungovanim.
Spravny provoz lIze zarucit
pouze v ramci stanoveného
teplotniho rozsahu. Pokud
mate jakékoliv pochyby
ohledné mista instalace
spotfebiCe, obrat'te se na
prodejce, na nas zakaznicky
servis nebo na nejblizsi
autorizované servisni
stredisko.
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2. Pokud je to nutné, dvefe sefidte.
Ridte se pokyny v ¢asti ,Instalace”.

3. V pfipadé potreby vadné tésnéni
dvefi vyménte. Obrat'te se na
autorizované servisni stredisko.

9.3 Pripojeni k elektrické siti

» Spotrebi¢ smi byt pfipojen k siti az po
ovéreni, ze napéti a frekvence
uvedené na typovem Stitku odpovidaji
napéti v domaci siti.

» Spotfebi¢ musi byt uzemnén.
Zastrka napajeciho kabelu je k
tomuto ucelu vybavena prislusnym
kontaktem. Pokud neni domaci
zasuvka uzemnéna, poradte se s
odbornikem a pfipojte spotrebi¢ k
samostatnému uzemnéni v souladu s
platnymi predpisy.

» Vyrobce odmita veskerou
odpovédnost v pfipadé nedodrzeni
vy$e uvedenych pokyna.

Tento spotiebi€ je v souladu se
smérnicemi EHS.
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10. TECHNICKE INFORMACE
10.1 Technické udaje

Vyska mm 873

Sitka mm 540

Hloubka mm 549

Napéti Vv 230 - 240
Frekvence Hz 50

Technické udaje jsou uvedeny na nebo vnitfni strané spotrebice a na
typovém Stitku umisténém na vnéjsi energetickém Stitku.

11. ZVUKY
Béhem normaliniho provozu vydava spotrebi€ rizné zvuky (kompresor, cirkulace
chladiva).
SSS ‘\
/ / ’ RRy (;L\G
\
B8’ c
W R,
e ek,
SSSRRR! CLICK!
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12. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materidly oznacené uréené K likvidaci. Spotfebite oznacené
symbolem ff.\‘) Obaly vyhodte do pfislusnym symbolem i nelikvidujte
prislusnych odpadnich kontejnerd k spolu s domovnim odpadem. Spotfebi¢
recyklaci. Pomahejte chranit zivotni odevzdejte v mistnim sbé&rném dvore
prostfedi a lidské zdravi a recyklovat nebo kontaktujte mistni urad.

elektrické a elektronické spotfebice
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WE DENKEN AAN U

Bedankt voor het kopen van een Electrolux-apparaat. U koos voor een product
dat jaren professionele ervaring en innovatie bevat. Ingenieus en stijlvol, het werd
ontworpen met u in het achterhoofd. Wanneer u het gebruikt, kunt u er op
vertrouwen dat u keer op keer fantastische resultaten zult krijgen.

Welkom bij Electrolux.

Ga naar onze website voor:

G Advies over gebruik, brochures, het oplossen van problemen en
@ onderhoudsinformatie:

www.electrolux.com/webselfservice
g Registreer uw product voor een betere service:
a/ www.registerelectrolux.com

Koop accessoires, verbruiksartikelen en originele reserveonderdelen voor uw
% apparaat:

www.electrolux.com/shop

KLANTENSERVICE

Gebruik altijd originele onderdelen.

Als u contact opneemt met de klantenservice zorg dat u de volgende gegevens
bij de hand hebt: model, productnummer, serienummer.

Deze informatie wordt vermeld op het typeplaatje.

& Waarschuwing / Belangrijke veiligheidsinformatie
@ Algemene informatie en tips
@ Milieu-informatie

Wijzigingen voorbehouden.



NEDERLANDS 15
1. /A VEILIGHEIDSINFORMATIE

Lees zorgvuldig de meegeleverde instructies voor
installatie en gebruik van het apparaat. De fabrikant is
niet verantwoordelijk voor letsel en schade veroorzaakt
door een foutieve installatie. Bewaar de instructies van
het apparaat voor toekomstig gebruik.

1.1 Veiligheid van kinderen en kwetsbare mensen

- Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen van 8
jaar en ouder en door mensen met beperkte
lichamelijke, zintuiglijke of verstandelijke vermogens of
een gebrek aan ervaring en kennis, indien zij onder
toezicht staan of instructies hebben gekregen over het
veilig gebruiken van het apparaat en indien zij de
eventuele gevaren begrijpen.

- Laat kinderen niet met het apparaat spelen.

- Houd alle verpakkingsmaterialen uit de buurt van
kinderen.

- Reiniging en onderhoud mag niet worden uitgevoerd
door kinderen zonder toezicht.

1.2 Algemene veiligheid

- Dit apparaat is bedoeld voor huishoudelijk gebruik of
gelijksoortige toepassingen zoals:

- boerderijen, personeelskeukens in winkels,
kantoren of andere werkomgevingen

- Door gasten in hotels, motels, bed&breakfasts en
andere woonomgevingen

- Houd de ventilatieopeningen altijd vrij van obstructies;
dit geldt zowel voor losstaande als ingebouwde
modellen.

- Gebruik geen mechanische of andere middelen om
het ontdooiproces te versnellen, behalve die middelen
die door de fabrikant zijn aanbevolen.

- Let op dat u het koelcircuit niet beschadigt.
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Gebruik geen elektrische apparaten in de koelkast,
tenzij deze door de fabrikant worden aanbevolen.
Gebruik geen waterstralen of stoom om het apparaat
te reinigen.

Maak het apparaat schoon met een vochtige, zachte
doek. Gebruik alleen neutrale schoonmaakmiddelen.
Gebruik geen schuurmiddelen, schuursponsies,
oplosmiddelen of metalen voorwerpen.

Bewaar geen explosieve substanties zoals
spuitbussen met drijfgas in dit apparaat.

Als de voedingskabel beschadigd is, moet de fabrikant
of diens technische dienst of een gekwalificeerd
persoon deze vervangen teneinde gevaarlijke situaties
te voorkomen.

Gebruik alleen drinkwater indien het apparaat is
voorzien van een ijsmaker of een waterdispenser.
Sluit het apparaat alleen aan op de
drinkwatervoorziening.

De waterdruk (minimaal en maximaal) moet liggen
tussen 1 bar (0,1 MPa) en 10 bar (1 MPa)

2. VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

21 Montage * Installeer het apparaat niet in de
nabijheid van radiators, fornuizen,
WAARSCHUWING! ovens of kookplaten.
Alleen een erkende « De achterzijde van het apparaat moet
installatietechnicus mag het tegen de muur worden geplaatst.
apparaat installeren. » Installeer het apparaat niet op een
. ) ) plaats met direct zonlicht.
Verwijder alle verpakkingsmaterialen. ~ «  Gebruik dit apparaat niet in gebieden
Installeer en gebruik geen beschadigd die te vochtig of te koud zijn, zoals
apparaat. bijgebouwen, garages of kelders.
Volg de installatie-instructies op die
zijn meegeleverd met het apparaat. 2.2 Aansluiting op het

Wees voorzichtig met het verplaatsen NP
van het apparaat, het is zwaar. Draag elektriciteitsnet

altijd veiligheidshandschoenen. WAARSCHUWING!
Zorg ervoor dat rond het apparaat Gevaar voor brand en
lucht kan circuleren. elektrische schokken.
Wacht ten minste 4 uur alvorens het

apparaat aan de netstroom aan te « Dit apparaat moet worden
sluiten. Hierdoor kan de olie terug in aangesloten op een geaard
de compressor stromen. stopcontact.



« Alle elektrische aansluitingen moeten
door een gediplomeerd
elektromonteur worden gemaakt.

» Controleer of de elektrische informatie
op het typeplaatje overeenkomt met
de stroomvoorziening. Zo niet, neem
dan contact op met een
elektromonteur.

* Gebruik altijd een correct
geinstalleerd, schokbestendig
stopcontact.

*  Gebruik geen meerwegstekkers en
verlengsnoeren.

e Zorg dat u de elektrische onderdelen
(hoofdstekker, kabel, compressor)
niet beschadigt. Neem contact met de
Servicedienst of een elektrotechnicus
om de elektrische onderdelen te
wijzigen.

* De stroomkabel moet lager blijven
dan het niveau van de stopcontact.

« Steek de stekker pas in het
stopcontact als de installatie is
voltooid. Zorg ervoor dat het netsnoer
na installatie bereikbaar is.

* Trek niet aan het netsnoer om het
apparaat los te koppelen. Trek altijd
aan de stekker.

2.3 Gebruik

& WAARSCHUWING!
Gevaar op letsel,
brandwonden of elektrische
schokken.

« De specificatie van het apparaat mag
niet worden veranderd.

* Plaats geen elektrische apparaten
(bijv. ijsmachines) in het apparaat
tenzij uitdrukkelijk geschikt verklaard
door de fabrikant.

» Zorg ervoor dat u het koelcircuit niet
beschadigt. Het bevat isobutaan
(R600a), aardgas met een hoge
ecologische compatibiliteit. Dit gas is
ontvlambaar.

* Als er schade aan het koelcircuit
optreedt, zorg er dan voor dat er zich
geen vlammen en andere
ontstekingsbronnen in de kamer
bevinden. Ventileer de kamer goed.

» Zet geen hete items op de
kunststofonderdelen van het
apparaat.
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» Bewaar geen ontvlambare gassen en
vloeistoffen in het apparaat.

» Plaats geen ontvlambare producten of
items die vochtig zijn door
ontvlambare producten in, bij of op
het apparaat.

» Raak de compressor of condensator
niet aan. Ze zijn heet.

2.4 Onderhoud en reiniging

WAARSCHUWING!
Gevaar voor letsel of schade
aan het apparaat.

» Schakel het apparaat uit en trek de
stekker uit het stopcontact voordat u
onderhoudshandelingen verricht.

* Het koelcircuit van dit apparaat bevat
koolwaterstoffen. Enkel bevoegde
personen mogen de eenheid
onderhouden en herladen.

» Controleer regelmatig de afvoer van
het apparaat en reinig het indien
nodig. Indien de afvoer verstopt is, zal
er water op de bodem van het
apparaat liggen.

2.5 Verwijdering

WAARSCHUWING!
Gevaar voor letsel of
verstikking.

» Haal de stekker uit het stopcontact.

» Snij het netsnoer van het apparaat af
en gooi dit weg.

* Verwijder de deur om te voorkomen
dat kinderen en huisdieren opgesloten
raken in het apparaat.

» Het koelcircuit en de
isolatiematerialen van dit apparaat
zijn ozonvriendelijk.

» Het isolatieschuim bevat ontvlambare
gassen. Neem contact met uw
plaatselijke overheid voor informatie
m.b.t. correcte afvalverwerking van
het apparaat.

* Veroorzaak geen schade aan het deel
van de koeleenheid dat zich naast de
warmtewisselaar bevindt.
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3. BEDIENING

3.1 Inschakelen

1. Steek dan de stekker in het
stopcontact.

2. Draai de temperatuurknop naar
rechts op een gemiddelde stand.

3.2 Uitschakelen

Draai de thermostaatknop op de stand
"O" om het apparaat uit te schakelen.

3.3 Temperatuurregeling

De temperatuur wordt automatisch
geregeld.

@ Een gemiddelde instelling is
over het algemeen het
meest geschikt.
De exacte instelling moet
echter worden gekozen
rekening houdend met het
feit dat de temperatuur in het
apparaat afhankelijk is van:
* de kamertemperatuur
* hoe vaak de deur
geopend wordt
» de hoeveelheid voedsel
die wordt bewaard
* de plaats van het
apparaat

4. HET EERSTE GEBRUIK

4.1 De binnenkant
schoonmaken

Voordat u het apparaat voor de eerste
keer gebruikt, wast u de binnenkant en
de interne accessoires met lauwwarm
water en een beetje neutrale zeep om de
typische geur van een nieuw product
weg te nemen. Droog daarna grondig af.

5. DAGELIJKS GEBRUIK

WAARSCHUWING!
Raadpleeg de hoofdstukken
Veiligheid.

1. Draai de thermostaatknop op een
lagere stand om de minimale koude
te verkrijgen.

Draai de thermostaatknop op een
hogere stand om de maximale koude

te verkrijgen.

/N

AN

LET OP!

Als de
omgevingstemperatuur hoog
is of als het apparaat
volledig gevuld is en de
thermostaatknop op de
koudste instelling staat, kan
het apparaat continu
werken, waardoor er ijs op
de achterwand gevormd
wordt. In dat geval moet de
knop op een hogere
temperatuur gezet worden
om automatische ontdooiing
mogelijk te maken en
zodoende het
energieverbruik te beperken.

LET OP!

Gebruik geen oplosmiddelen
of schuurmiddelen. Deze
beschadigen de lak.

5.1 Verplaatsbare legrekken

De wanden van de koelkast zijn voorzien

van een aantal glijschoenen zodat de
legrekken op de gewenste plaats gezet
kunnen worden.
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5.2 Het plaatsen van de
deurplateaus

Om het bewaren van
voedselverpakkingen van verschillende
afmetingen mogelijk te maken, kunnen
de schappen op verschillende hoogtes
worden geplaatst.

1. Trek het plateau geleidelijk in de
richting van de pijlen totdat het los
komt.

6. AANWIJZINGEN EN TIPS

6.1 Normale bedrijfsgeluiden:

De volgende geluiden zijn normaal
tijdens de werking:

« Een zacht gorgelend en borrelend
geluid als het koelmiddel door
leidingen wordt gepompt.

* Een zoemend en kloppend geluid van
de compressor als het koelmiddel
wordt rondgepompt.

* Een plotseling krakend geluid uit de
binnenkant van het apparaat
veroorzaakt door thermische uitzetting
(een natuurlijk en ongevaarlijk
natuurkundig fenomeen).

« Een zacht klikkend geluid van de
thermostaat als de compressor aan of
uit gaat.

6.2 Tips voor energiebesparing

* De deur niet vaker openen of open
laten staan dan strikt noodzakelijk.

« Als de omgevingstemperatuur hoog
is, de thermostaatknop op een lage
temperatuur staat en het apparaat
volledig gevuld is, kan de compressor
continu aan staan waardoor er ijs op
de verdamper ontstaat. Als dit
gebeurt, zet u de thermostaatknop

NEDERLANDS 19

2. Opnieuw plaatsen zoals gewenst.

Het model is voorzien van een
variabel bewaarvak dat naar de
zijkant kan worden geschoven.

naar een warmere instelling om de
koelkast automatisch te laten
ontdooien en zo elektriciteitsverbruik
te besparen.

Verwijder indien aangebracht de
koelelementen niet uit de vriesmand.

6.3 Tips voor het koelen van
vers voedsel

Om de beste prestatie te verkrijgen:

zet geen warm voedsel of
verdampende vloeistoffen in de
koelkast

dek het voedsel af of verpak het, in
het bijzonder als het een sterke geur
heeft

plaats het voedsel zodanig dat de
lucht er vrijelijk omheen kan circuleren

6.4 Tips voor het koelen
Nuttige tips:

Vlees (alle soorten): in plastic zakken
verpakken en op het glazen schap
leggen, boven de groentelade.
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» Bewaar het, voor de veiligheid,
slechts een of maximaal twee dagen
op deze manier.

+ Gekookt voedsel, koude schotels,
enz: deze moeten afgedekt worden
en mogen op willekeurig welk schap
gezet worden.

» Fruit en groente: deze moeten
zorgvuldig schoongemaakt worden en
in de speciaal daarvoor bedoelde
lade(n) geplaatst worden.

* Boter en kaas: dit moet in speciale
luchtdichte bakjes gelegd of in

aluminiumfolie of plastic zakjes
gewikkeld worden om zoveel mogelijk
lucht in te sluiten.

* Flessen: deze moeten een dop
hebben en opgeslagen worden in het
deurflessenrek.

* Bananen, aardappelen, uien en
knoflook, indien niet verpakt, mogen
niet in de koelkast bewaard worden.

7. ONDERHOUD EN REINIGING

WAARSCHUWING!
Raadpleeg de hoofdstukken
Veiligheid.

7.1 Algemene waarschuwingen

& LET OP!
Voordat u welke

onderhoudshandeling dan
ook verricht, de stekker uit
het stopcontact trekken.

@ Dit apparaat bevat
koolwaterstoffen in de
koeleenheid. Onderhoud en
hervullen mag alleen
uitgevoerd worden door
bevoegde technici.

@ De toebehoren en
onderdelen van het apparaat
zijn niet geschikt om in een
afwasmachine gewassen te
worden.

7.2 Periodieke reiniging

& LET OP!
Trek niet aan leidingen en/of

kabels aan de binnenkant
van de kast en verplaats of
beschadig ze niet.

& LET OP!
Zorg ervoor dat u het

koelsysteem niet beschadigt.

& LET OP!
Til de voorkant van de

koelkast op als u hem wilt
verplaatsen, om krassen op
de vloer te voorkomen.

Het apparaat moet regelmatig worden
schoongemaakt:

1. Maak de binnenkant en de
accessoires schoon met lauw water
en wat neutrale zeep.

2. Controleer de afdichtingen
regelmatig en wrijf ze schoon om u
ervan te verzekeren dat ze schoon
en vrij van restjes zijn.

3. Spoel ze af en maak ze grondig
droog.

4. Maak indien toegankelijk de
condensor en de compressor aan de
achterkant van het apparaat schoon
met een borstel.

Deze handeling zal de prestatie van
het apparaat verbeteren en het
elektriciteitsverbruik besparen.

7.3 Het ontdooien van de
koelkast

Rijp wordt elke keer als de
compressormotor tijdens normale
werking stopt, automatisch van de
verdamper van het koelvak verwijderd.
Het dooiwater loopt via een gootje in een
speciale opvangbak aan de achterkant
van het apparaat, boven de
compressormotor, waar het verdampt.

Het is belangrijk om het afvoergaatje van
het dooiwater in het midden van het
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koelvak regelmatig schoon te maken om 1. Trek de stekker uit het stopcontact.
te voorkomen dat het water overloopt en 2. verwijder al het voedsel
op het voedsel in de koelkast gaat 3. Laat de deur/deuren open staan om
druppelen. onaangename luchtjes te
voorkomen.
‘ & WAARSCHUWING!
Als uw apparaat aan blijft
ﬂ staan, vraag dan iemand om
) het zo nu en dan te
\‘ controleren, om te

voorkomen dat het
bewaarde voedsel bederft

§/ als de stroom uitvalt.
Q

7.4 Periodes dat het apparaat
niet gebruikt wordt
Neem de volgende

voorzorgsmaatregelen als het apparaat
gedurende lange tijd niet gebruikt wordt:

8. PROBLEEMOPLOSSING

WAARSCHUWING!
Raadpleeg de hoofdstukken
Veiligheid.

8.1 Problemen oplossen

Probleem Mogelijke oorzaak Oplossing
Het apparaat werkt niet. Het apparaat is vitgescha- Zet het apparaat aan.
keld.

De stekker zit niet goed in ~ Steek de stekker goed in
het stopcontact. het stopcontact.

Er staat geen spanning op  Sluit een ander elektrisch

het stopcontact. apparaat op het stopcon-
tact aan. Neem contact op
met een gekwalificeerd

elektricien.
Het apparaat maakt la- Het apparaat is niet stevig Controleer of het apparaat
waai. en stabiel geplaatst. stabiel staat.
Het lampje werkt niet. Het lampje staat in de Sluit en open de deur.
stand-by stand.
Het lampje is stuk. Zie 'Het lampje vervangen'.

De compressor werkt con- De temperatuur is goed in- Raadpleeg het hoofdstuk
tinu. gesteld. 'Bediening'.
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Probleem

Mogelijke oorzaak

Oplossing

Er zijn grote hoeveelheden
voedsel tegelijk in de vrie-
zer geplaatst.

Wacht een paar uur en
controleer dan nogmaals
de temperatuur.

De omgevingstemperatuur
is te hoog.

Zie het typeplaatje voor de
klimaatklasse.

Het voedsel dat in het ap-
paraat werd geplaatst, was
te warm.

Laat voedsel afkoelen tot
kamertemperatuur voordat
u het opslaat

De deur is niet goed geslo-
ten.

Zie 'De deur sluiten'.

Er loopt water in de koel-
kast.

De waterafvoer is verstopt.

Reinig de waterafvoer.

Producten verhinderen dat
het water in de waterop-
vangbak loopt.

Zorg ervoor dat de produc-
ten de achterwand niet ra-
ken.

De deur is verkeerd uitge-
lijnd of komt tegen het ven-
tilatierooster aan.

Het apparaat staat niet wa-
terpas.

Zie 'Waterpas zetten'.

De temperatuur in het ap-
paraat is te laag/hoog.

De temperatuurknop is niet
goed ingesteld.

Stel een hogere/lagere
temperatuur in.

De deur is niet goed geslo-
ten.

Zie 'De deur sluiten'.

De temperatuur van het
voedsel is te hoog.

Laat het voedsel afkoelen
tot kamertemperatuur voor-
dat u het conserveert.

Er worden veel producten
tegelijk bewaard.

Conserveer minder pro-
ducten tegelijk.

De deur is te vaak geo-
pend.

Open de deur alleen als
het nodig is.

Er is geen koude luchtcir-
culatie in het apparaat
aanwezig.

Zorg ervoor dat er koude
luchtcirculatie in het appa-
raat aanwezig is.

8.2 Het lampje vervangen 1.

(i)

Het apparaat is uitgerust met
een LED-binnenlampje dat

Beweeg tegelijkertijd de transparante

deksel zachtjes omhoog en omlaag

een lange levensduur heeft.

LET OP!

/N

stopcontact.

Trek de stekker uit het

en haak deze tegelijk los in de
richting van de pijlen.
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2. Vervang het kapotte lampje door een
nieuw lampje met hetzelfde
vermogen en vorm dat specifiek
bedoeld is voor huishoudelijke
apparaten. (het maximale vermogen

9. MONTAGE

WAARSCHUWING!
Raadpleeg de hoofdstukken
Veiligheid.

9.1 Locatie

Raadpleeg de montage-
instructies voor de installatie.

Installeer, om de beste prestatie te
garanderen, het apparaat van
hittebronnen vandaan, zoals radiatoren,
boilers, direct zonlicht enz. Zorg er voor
dat lucht vrij aan de achterkant van het
apparaat kan circuleren.

9.2 Opstelling

Het apparaat moet geinstalleerd worden
op een droge, goed geventileerde plaats
binnen waar de omgevingstemperatuur
overeenkomt met de klimaatklasse die
vermeld is op het typeplaatje van het
apparaat:

Kli- Omgevingstemperatuur
maat-

klasse

SN +10°C tot + 32°C

N +16°C tot + 32°C

ST +16°C tot + 38°C

NEDERLANDS

wordt getoond op de afdekking van
het lampje).

3. Plaats de afdekking van het lampje
terug.

23

4. Steek de stekker in het stopcontact.

5. Open de deur.
Controleer of het lampje gaat
branden.

8.3 De deur sluiten

1. Maak de afdichtingen van de deur
schoon.

2. Stel de deur, indien nodig, af.
Raadpleeg "Montage".

3. Vervang, indien nodig, de defecte
deurafdichtingen. Neem contact op
met de klantenservice.

Kli- Omgevingstemperatuur
maat-

klasse

T +16°C tot + 43°C

Bij bepaalde modeltypes
kunnen er functionele
problemen ontstaan als deze
temperaturen niet worden
gerespecteerd. De juiste
werking van het apparaat
kan enkel gegarandeerd
worden als het opgegeven
temperatuurbereik wordt
gerespecteerd. Als u vragen
hebt m.b.t. de
montagelocatie van het
apparaat, raadpleeg dan de
dealer, uw klantenservice of
de dichtstbijzijnde
technische dienst

(i)

9.3 Aansluiting op het
elektriciteitsnet

» Zorg er voor het aansluiten voor dat
het voltage en de frequentie op het
typeplaatje overeenkomen met de
stroomtoevoer in uw huis.

» Dit apparaat moet worden
aangesloten op een geaard
stopcontact. De netsnoerstekker is



24  www.electrolux.com

voorzien van een contact voor dit doel » De fabrikant kan niet aansprakelijk

Als het stopcontact niet geaard is, gesteld worden als bovenstaande
sluit het apparaat dan aan op een veiligheidsvoorschriften niet
afzonderlijk aardepunt, in opgevolgd worden.
overeenstemming met de geldende « Dit apparaat voldoet aan de EEG-
regels, raadpleeg hiervoor een richtlijnen.

gekwalificeerd elektricien

10. TECHNISCHE INFORMATIE

10.1 Technische gegevens

Hoogte mm 873
Breedte mm 540
Diepte mm 549
Spanning Volt 230 - 240
Frequentie Hz 50

De technische gegevens staan op het
typeplaatje aan de bonne- of buitenkant
van het apparaat en op het energielabel.

11. GELUIDEN

Tijdens normaal gebruik hoort u geluiden (compressor, koelmiddelcirculatie).

OK
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SSSRRR!

SSSRRR!

CLICK!

%

12. MILIEUBESCHERMING

Recycle de materialen met het symbool

L/:). Gooi de verpakking in een geschikte
verzamelcontainer om het te recyclen.
Help om het milieu en de
volksgezondheid te beschermen en
recycle het afval van elektrische en
elektronische apparaten. Gooi apparaten

gemarkeerd met het symbool E niet weg
met het huishoudelijk afval. Breng het
product naar het milieustation bij u in de
buurt of neem contact op met de
gemeente.
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Z MYSLA O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzgdzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesigcioleci
doswiadczen i innowacji. To pomystowe i stylowe urzadzenie zostato
zaprojektowane z mysla o Tobie. Uzytkujac je, mozesz mie¢ zawsze pewnosé
uzyskania wspaniatych efektow.
Witamy w Swiecie marki Electrolux!
Zapraszamy na naszg witryne¢ internetowa, aby:
Otrzymac wskazéwki dotyczgce uzytkowania, broszury, pomoc w

@ rozwigzywaniu probleméw oraz informacje dotyczace serwisu:

www.electrolux.com/webselfservice
g Zarejestrowac swoj produkt i uprosci¢ jego obstuge serwisowa:
a/ www.registerelectrolux.com

Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
% swojego urzadzenia:

www.electrolux.com/shop

OBStUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.

Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowac
ponizsze dane: model, numer produktu, numer seryjny.

Stosowne informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

& Ostrzezenie / Przestroga — Informacje dotyczgce bezpieczenstwa
@ Ogolne informacje i wskazdéwki
@ Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed instalacjg i rozpoczeciem eksploatacji urzgdzenia
nalezy uwaznie zapoznac sie z zatgczong instrukcjg
obstugi. Producent nie odpowiada za uszkodzenia i
obrazenia ciata spowodowane nieprawidtowg instalacjg i
eksploatacjg. Nalezy zachowac instrukcje wraz z
urzgdzeniem do wykorzystania w przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0séb o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych, sensorycznych lub
umystowych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
0smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub dodwiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Nie nalezy pozwalac, aby dzieci bawity sie
urzgdzeniem.

- Wszystkie opakowania nalezy przechowywac poza
zasiegiem dzieci.

- Czyszczeniem i konserwacjg nie mogg zajmowac sie
dzieci bez nadzoru dorostych.

1.2 Ogolne zasady bezpieczenstwa

- Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwie domowym oraz do podobnych
zastosowan, w takich miejscach, jak:

- gospodarstwa rolne, kuchnie w obiektach
sklepowych, biurowych oraz innych placéwkach
pracowniczych;

- do obstugi przez klientéw w hotelach, motelach,
obiektach noclegowych i innych obiektach
mieszkalnych.
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- Otwory wentylacyjne w obudowie urzadzenia lub w

zabudowie nie mogg byc¢ zakryte ani
zanieczyszczone.

- Nie wolno uzywac¢ zadnych urzgdzen ani srodkow do

przyspieszania odmrazania urzadzenia z wyjatkiem
tych, ktoére zaleca producent.

- Nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie uszkodzi¢

uktadu chtodniczego.

- Do wnetrza urzadzenia nie wolno wktadac¢ zadnych

urzgdzen elektrycznych za wyjatkiem tych, ktore
zaleca producent.

- Urzadzenia nie wolno czysci¢ wodg pod cisnieniem

ani parg wodna.

- Czyscic¢ urzadzenie za pomocg wilgotnej szmatki.

Stosowac wytacznie obojetne detergenty. Nie
stosowac produktoéw Sciernych, myjek do szorowania,
rozpuszczalnikow ani metalowych przedmiotow.

- Nie przechowywac w urzgdzeniu substancji

wybuchowych, np. puszek z aerozolem zawierajgcych
tatwopalny gaz pedny.

- Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, ze

wzgledéw bezpieczenstwa musi go wymienié
producent, autoryzowany serwis lub inna
wykwalifikowana osoba.

- Jesli urzgdzenie jest wyposazone w kostkarke do lodu

lub dozownik wody, nalezy je napetnia¢ wytgcznie
wodg pitna.

- Jesli urzgdzenie wymaga podtgczenia do sieci

wodociggowej, nalezy podtaczy¢ je wytgcznie do
zrédta wody pitnej.

- Cisnienie doprowadzanej wody (minimalne i

maksymalne) musi miescic sie w granicach od 1 bara
(0,1 MPa) do 10 barow (1 MPa).
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2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja

OSTRZEZENIE!
Urzadzenie moze
zainstalowac¢ wytacznie
wykwalifikowana osoba.

Usung¢ wszystkie elementy
opakowania.

Nie instalowa¢ ani nie uzywac
uszkodzonego urzadzenia.
Postepowac zgodnie z instrukcjg
instalacji zatgczong do urzadzenia.
Zachowacé ostroznos$¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz
jest ono ciezkie. Zawsze uzywacé
rekawic ochronnych.

Wokot urzgdzenia nalezy zapewni¢
przeptyw powietrza.

Odczekac co najmniej 4 godziny
przed podtgczeniem urzadzenia do
zasilania. Jest to niezbedne, aby olej
sptynat z powrotem do sprezarki.
Nie instalowaé urzadzenia w poblizu
grzejnikow, kuchenek, piekarnikow
ani ptyt grzejnych.

Tyt urzadzenia musi znajdowac sie
przy Scianie.

Nie instalowaé urzadzenia w miejscu,
gdzie wystepuje bezposrednie
nastonecznienie.

Nie instalowa¢ urzadzenia w
miejscach wilgotnych lub chtodnych,
takich jak przybudéwki, garaze,
winiarnie.

2.2 Podtaczenie do sieci
elektrycznej

OSTRZEZENIE!
Wystepuje ryzyko pozaru i
porazenia pradem
elektrycznym.

Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Wszystkie potaczenia elektryczne
powinien wykona¢ wykwalifikowany
elektryk.

Nalezy upewnic sig, ze informacje o
podtaczeniu elektrycznym podane na
tabliczce znamionowej sg zgodne z
parametrami instalacji zasilajacej. W

przeciwnym razie nalezy
skontaktowac sie z elektrykiem.

* Nalezy zawsze uzywac¢ prawidtowo
zamontowanych gniazd sieciowych z
uziemieniem.

* Nie stosowa¢ rozgateznikow ani
przediuzaczy.

» Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ elementoéw elektrycznych
(np. wtyczki, przewodu zasilajgcego,
sprezarki). Jesli wystgpi koniecznosé
wymiany elementéw elektrycznych,
nalezy skontaktowac sig z serwisem
lub elektrykiem.

* Przewod zasilajgcy powinien
znajdowac sie ponizej wtyczki.

» Podtgczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadba¢
o to, aby w zainstalowanym
urzgdzeniu wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.

» Odtgczajac urzadzenie, nie nalezy
ciagnac za przewdd zasilajacy.
Nalezy zawsze ciggnac¢ za wtyczke
sieciowa.

2.3 Przeznaczenie

& OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen ciata,
oparzenia, porazenia
pradem lub pozaru.

* Nie zmienia¢ parametrow
technicznych urzadzenia.

* Nie umieszcza¢ w urzgdzeniu innych
urzgdzen elektrycznych (np.
maszynek do lodow), chyba, ze
zostaty one przeznaczone do tego
celu przez producenta.

» Nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie
uszkodzi¢ uktadu chtodniczego.
Zawiera on izobutan (R600a), ktéry
jest gazem ziemnym spetniajagcym
wymogi dotyczgce ochrony
srodowiska. Gaz ten jest tatwopalny.

* W razie uszkodzenia ukfadu
chtodniczego nalezy zadbac¢ o to, aby
w pomieszczeniu nie byto otwartego
ptomienia ani zrédet zaptonu.
Przewietrzy¢é pomieszczenie.
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Nie dopuszczac, aby gorgce
przedmioty dotykaty plastikowych
elementow urzgdzenia.

Nie wolno przechowywaé w
urzadzeniu tatwopalnych gazow i
ptynéw.

Nie umieszczacé w urzadzeniu, na nim
ani w jego poblizu tatwopalnych
substancji ani przedmiotow
nasgczonych tatwopalnymi
substancjami.

Nie dotykac¢ sprezarki ani skraplacza.
S3 one gorace.

2.4 Konserwacja i czyszczenie
& OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen i
uszkodzeniem urzgdzenia.

Przed przystgpieniem do konserwacji
nalezy wytaczy¢ urzgdzenie i wyjac
wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazda elektrycznego.

W uktadzie chtodniczym urzadzenia
znajdujg sie zwigzki weglowodorowe.
Konserwacjg i napetnianiem ukfadu
chfodniczego moze zajmowac sie
wytgcznie wykwalifikowana osoba.
Regularnie sprawdzac¢ odptyw
skroplin w urzgdzeniu i w razie

3. EKSPLOATACJA
3.1 Wigczanie

1.

Witozy¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego do gniazda
elektrycznego.

Obréci¢ regulator temperatury
zgodnie z ruchem wskazoéwek zegara
do $redniego ustawienia.

3.2 Wytgczanie

Aby wytgczy¢ urzadzenie, nalezy ustawic
regulator temperatury w pozyciji ,O”.

3.3 Regulacja temperatury

Temperatura jest regulowana
automatycznie.

potrzeby oczyszcza¢ go. Gdy odptyw
zablokuje sie, na dnie urzadzenia
zbiera sie woda.

2.5 Utylizacja

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen ciata
lub uduszeniem.

Odtaczy¢ urzadzenie od zrodta
zasilania.

Odcig¢ i wyrzuci¢ przewdd zasilajgcy.
Wymontowacé drzwi, aby uniemozliwié¢
zamkniecie sie dziecka lub zwierzecia
wewnatrz urzadzenia.

Czynnik w uktadzie chtodniczym i
materiaty izolacyjne zastosowane w
tym urzadzeniu nie stanowig
zagrozenia dla warstwy ozonowe;.
Pianka izolacyjna zawiera tatwopalny
gaz. Aby uzyskac informacje
dotyczgce prawidtowej utylizaciji
urzgdzenia, nalezy skontaktowac sie
z lokalnymi wtadzami.

Nalezy uwazagc, aby nie uszkodzic¢
uktadu chtodniczego w poblizu
wymiennika ciepfa.

@ Ustawienie posrednie jest

zwykle najbardziej

odpowiednie.

Ustawiajgc temperature,

nalezy jednak uwzgledni¢ to,

ze temperatura wewnatrz

urzadzenia zalezy od:

» temperatury w
pomieszczeniu,

» czestosci otwierania
drzwi,

* ilosci przechowywanej
zywnosci,

* umiejscowienia
urzadzenia.

Przestawi¢ regulator temperatury w
strone nizszego ustawienia, aby
uzyskaé minimalne chtodzenie.



2. Przestawic regulator temperatury w
strone wyzszego ustawienia, aby
uzyska¢ maksymalne chtodzenie.

4. PIERWSZE UZYCIE

4.1 Czyszczenie wnetrza

W celu usunigcia zapachu nowego
produktu, przed pierwszym
uruchomieniem urzadzenia, nalezy umy¢
jego wnetrze i znajdujgce sie w nim
akcesoria letnig wodg z dodatkiem
neutralnego $rodka czyszczacego, a
nastepnie doktadnie osuszyc.

AN

AN

5. CODZIENNA EKSPLOATACJA

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczgcy
bezpieczenstwa.

5.1 Zmiana potozenia potek

Sciany komory chtodziarki wyposazono
w kilka prowadnic umozliwiajgcych
umieszczenie pétek zgodnie z biezacymi
potrzebami.

x X

—\

5.2 Rozmieszczanie potek na

POLSKI

UWAGA!

Jesli temperatura otoczenia
jest wysoka lub urzadzenie
jest w petni zatadowane, a
wybrano ustawienie
najnizszej temperatury,
urzadzenie moze pracowac
bez przerwy, co powoduje
osadzanie sie szronu na
tylnej Sciance. W takim
przypadku nalezy ustawic
pokretto na wyzszg
temperature, aby umozliwi¢
automatyczne odszranianie i
w efekcie zmniejszy¢
zuzycie energii.

UWAGA!

Nie nalezy stosowac silnych
detergentow ani materiatow
Sciernych, poniewaz
mogtoby to spowodowac
uszkodzenie powierzchni
urzgdzenia.

drzwiach

Aby umozliwi¢ przechowywanie
artykutdw spozywczych w opakowaniach
o roznej wielkosci, potki na drzwiach
mozna umieszczac na roznych
wysokosciach.

1. Stopniowo wyciggac potke w
kierunku wskazywanym przez
strzatki, aby jg wyjac.

2. Umiesci¢ ponownie wedtug potrzeb.

31
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6. WSKAZOWKI | PORADY
6.1 Odgtosy normalnej pracy

Podczas pracy urzadzenia mogg byc¢
styszalne nastepujgce odgtosy:

Lekko styszalny odgtos bulgotania
dochodzacy z przewodow
chtodniczych, gdy pompowany jest
czynnik chtodniczy.

Odgtos brzeczenia i pulsowania
sprezarki, gdy pompowany jest
czynnik chtodniczy.

Odgtos trzaskania z wnetrza
urzgdzenia, spowodowany przez
naturalne i niegrozne zjawisko
rozszerzalnosci cieplnej.

Lekko styszalny odgtos klikania
regulatora temperatury podczas
wigczania i wytgczania sie sprezarki.

6.2 Wskazéwki dotyczace
oszczedzania energii

Nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi
urzadzenia i nie zostawiac ich
otwartych dtuzej, niz jest to absolutnie
konieczne.

Jesli temperatura otoczenia jest
wysoka, regulator temperatury jest
ustawiony na niskg temperature i
urzadzenie jest w petni zatadowane,
sprezarka moze pracowac bez
przerwy, co powoduje powstawanie
szronu lub lodu na parowniku. Jesli do
tego dojdzie, nalezy ustawi¢ regulator
temperatury na wyzszg temperature,
aby umozliwi¢ automatyczne
odszranianie i jednoczes$nie
zmniejszy¢ zuzycie energii.

Ten model urzadzenia wyposazono
w regulowany pojemnik, ktéry mozna
przesuwac na boki.

Nie wyjmowac akumulatoréw zimna z
kosza zamrazarki (jesli sg w
wyposazeniu).

6.3 Wskazéwki dotyczace
przechowywania swiezej
ZYyWnosSci

Aby uzyskac¢ najlepsze efekty:

W chtodziarce nie nalezy
przechowywac cieptej zywnosci ani
parujgcych ptynéw

Artykuty spozywcze nalezy przykryé
lub owing¢, szczegolnie te, ktore
wydzielajg intensywny zapach
nalezy zapewni¢ swobodny przeptyw

powietrza wokot artykutdw
spozywczych

6.4 Wskazéwki dotyczace
przechowywania

Przydatne wskazowki:

Migso (wszystkie rodzaje):
zapakowac do polietylenowych
workoéw i umiesci¢ na szklanej potce
nad pojemnikiem na warzywa.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa mozna
je przechowywac w ten sposéb
najwyzej przez jeden lub dwa dni.
Zywnos¢ gotowana, potrawy na zimno
itp.: nalezy je przykry¢ i umiesci¢ na
dowolnej potce.

Owoce i warzywa: nalezy je doktadnie
oczysci¢ i umiesci¢ w przeznaczonych
dla nich szufladach.



* Masto i ser: nalezy je umieszcza¢ w
specjalnych hermetycznych
pojemnikach lub zapakowa¢ w folie
aluminiowg lub woreczki
polietylenowe tak, aby maksymalnie
ograniczy¢ dostep powietrza.

* Butelki: powinny mie¢ zatozone
nakretki i by¢ przechowywane lub na
potce na butelki w drzwiach.

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

7.1 Ogdlne wskazowki

UWAGA!

Przed przeprowadzeniem
jakichkolwiek prac
konserwacyjnych nalezy
odfgczyé¢ urzadzenie od
zasilania.

@ Uktad chtodniczy urzadzenia
zawiera weglowodory,

dlatego wszelkie prace
konserwacyjne i napetnianie
uktadu powinny byé
wykonywane przez
wykwalifikowanych
pracownikow serwisu.

@ Akcesoria oraz czesci
urzgdzenia nie nadajg sie do
mycia w zmywarce.

7.2 Okresowe czyszczenie

& UWAGA!
Nie nalezy ciggnac¢,

przesuwacé ani uszkadzaé
rurek i/lub przewodéw w
urzgdzeniu.

& UWAGA!
Nalezy chroni¢ uktad

chtodniczy przed
uszkodzeniem.
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« Bananodw, ziemniakéw, cebuli i
czosnku, jesli nie sg zapakowane, nie
nalezy przechowywac¢ w chtodziarce.

7. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

& UWAGA!
Przesuwajac urzadzenie,

nalezy podnies¢ jego
przednig krawedz, aby
unikng¢ zarysowania
podtogi.

Urzgdzenie nalezy regularnie czys$cic:

1. Whnetrze i akcesoria nalezy myc¢
letnig wodg z dodatkiem neutralnego
srodka czyszczgcego.

2. Regularnie sprawdzac i przeciera¢
uszczelki drzwi, aby nie gromadzit sie
na nich osad.

3. Doktadnie optukac i wysuszy¢.

4. Jesli skraplacz i sprezarka z tylu
urzgdzenia sg dostepne, oczyscic je
za pomocg szczotki.

Poprawi to wydajno$¢ urzgdzenia i
zmniejszy zuzycie energii
elektrycznej.

7.3 Rozmrazanie chtodziarki

Podczas normalnego uzytkowania za
kazdym razem po wytgczeniu sie silnika
sprezarki nastepuje automatyczne
usuniecie szronu z parownika komory
chtodziarki. Woda z rozpuszczonego
szronu sptywa rynienkg do specjalnego
pojemnika znajdujgcego sie z tytu
urzgdzenia nad sprezarkg, skad
nastepnie odparowuje.

Nalezy okresowo czysci¢ otwor
odptywowy znajdujgcy sie na srodku
rynienki w komorze chtodziarki, aby
zapobiec przelewaniu sie wody i jej
kapaniu na zywnos$¢.



34

www.electrolux.com

2

wh=

AN

7.4 Przerwy w uzytkowaniu

urzadzenia

Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.
Wyja¢ wszystkie artykuty spozywcze.
Pozostawi¢ uchylone drzwi, aby
unikng¢ powstawania
nieprzyjemnych zapachoéw.

OSTRZEZENIE!

Jesli urzadzenie pozostanie
wigczone, nalezy poprosi¢
kogos$ o regularne kontrole,
aby uniknag¢ zepsucia sie

zywnosci w przypadku

Jesli urzagdzenie nie bedzie uzytkowane
przez dtugi czas, nalezy wykonaé

nastepujgce czynnosci:

8. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziat dotyczacy

bezpieczenstwa.

8.1 Rozwigzywanie probleméw

przerwy w zasilaniu.

Problem

Prawdopodobna przy-
czyna

Rozwigzanie

Urzadzenie nie dziata.

Urzadzenie jest wytgczone.

Wigczy¢ urzgdzenie.

Wtyczki przewodu zasilaja-
cego nie wtozono prawidto-
wo do gniazda elektrycz-
nego.

Wihozy¢ prawidtowo wtycz-
ke do gniazda elektryczne-
go.

Brak napiecia w gniezdzie
elektrycznym.

Podtaczy¢ inne urzadzenie
elektryczne do tego same-
go gniazda elektrycznego.
Skontaktowac sie z wy-
kwalifikowanym elektry-
kiem.

Urzadzenie pracuje gtos-
no.

Urzadzenie nie stoi stabil-
nie.

Sprawdzi¢, czy urzgdzenie
jest wypoziomowane.

Nie dziata oswietlenie.

Oswietlenie jest w trybie
czuwania.

Zamkngc i otworzy¢ drzwi.

Zaréwka jest przepalona.

Patrz ,Wymiana zaréwki”.

Sprezarka pracuje w spo-
sob ciagty.

Nie ustawiono prawidtowo
temperatury.

Patrz rozdziat ,,Eksploata-

cja”.
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Problem

Prawdopodobna przy-
czyna

Rozwigzanie

W urzadzeniu umieszczo-
no naraz duzg ilos¢ zyw-
nosci do zamrozenia.

Odczekac kilka godzin i
ponownie sprawdzi¢ tem-
perature.

Temperatura w pomie-
szczeniu jest zbyt wysoka.

Zapoznac sie z informacjg
dotyczaca klasy klimatycz-
nej na tabliczce znamiono-
wej.

Wiozono zbyt ciepte potra-
wy do urzadzenia.

Przed umieszczeniem zyw-
nosci w urzgdzeniu nalezy
odczekac, az ostygnie ona
do temperatury pokojowe;.

Drzwi nie sg prawidtowo
zamkniete.

Patrz ,Zamykanie drzwi”.

Woda sptywa do komory
chtodziarki.

Odptyw skroplin jest nie-
drozny.

Oczysci¢ odptyw skroplin.

Produkty uniemozliwiajg
sptywanie skroplin do ry-
nienki na tylnej Scianie.

Upewnic¢ sie, ze produkty
nie stykajg sie z tylng
Scianka.

Drzwi sg zle dopasowane
lub zahaczajg o kratke
wentylacyjna.

Urzadzenie nie jest dobrze
wypoziomowane.

Patrz punkt ,Poziomowa-
nie”.

Temperatura w urzgdzeniu
jest zbyt niska lub zbyt wy-
soka.

Regulator temperatury nie
jest prawidtowo ustawiony.

Ustawi¢ wyzsza/nizszg
temperature.

Drzwi nie sg prawidtowo
zamkniete.

Patrz ,Zamykanie drzwi”.

Temperatura produktow
jest zbyt wysoka.

Pozostawic produkty, aby
ostygly do temperatury po-
kojowej i dopiero wtedy
wiozy¢ je do urzadzenia.

Zbyt wiele produktow wio-
zono na raz do przechowa-
nia.

Ograniczyc¢ ilos¢ produk-
tow wktadanych jedno-
czesnie do przechowania.

Drzwi urzadzenia sg otwie-
rane zbyt czesto.

Otwierac drzwi urzgdzenia
tylko wtedy, gdy jest to ko-
nieczne.

Brak obiegu zimnego po-
wietrza w urzadzeniu.

Zapewni¢ obieg zimnego
powietrza w urzadzeniu.
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8.2 Wymiana oswietlenia

@ Urzgdzenie jest wyposazone
w os$wietlenie wnetrza typu
LED o wydtuzonej
zywotnosci.

& UWAGA!
Wyjaé wtyczke przewodu

zasilajgcego z gniazda.

1. Nastepnie jednym ruchem podnie$¢ i
opusci¢ przezroczysty klosz, aby
zdja¢ go z zaczepodw, zgodnie z
kierunkiem strzatek na rysunku.

9. INSTALACJA

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

9.1 Miejsce instalacji

@ Przed zainstalowaniem
urzgdzenia nalezy
przeczytac instrukcje
montazu.

W celu zapewnienia optymalnego
dziatania, urzadzenie nalezy
zainstalowac¢ z dala od zrodet ciepta,
takich jak kaloryfery, bojlery,
bezposrednie promienie stoneczne itd.
Nalezy zapewni¢ swobodny przeptyw
powietrza z tytu urzgdzenia.

9.2 Ustawianie

Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w
suchym, dobrze wietrzonym
pomieszczeniu, w ktérym temperatura

2. Wymieni¢ zarowke na zarowke o tej
samej mocy i ksztafcie,
przeznaczong specjalnie do
urzagdzen domowych. (Maksymalng
moc podano na kloszu oswietlenia).

3. Ponownie zatozy¢ klosz oswietlenia.

4. Wiozyé¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego do gniazda.

5. Otworzy¢ drzwi.

Sprawdzi¢, czy oswietlenie sie
wigcza.

8.3 Zamykanie drzwi

1. Wyczysci¢ uszczelki drzwi.

2. W razie potrzeby wyregulowac drzwi.
Patrz punkt ,Instalacja”.

3. W razie potrzeby wymienic
uszkodzone uszczelki drzwi.
Skontaktowac sie z punktem
serwisowym.

otoczenia bedzie odpowiadac klasie
klimatycznej wskazanej na tabliczce
znamionowej urzgdzenia:

Klasa Temperatura otoczenia
klima-

tyczna

SN od +10°C do 32°C

N od +16°C do 32°C

ST od +16°C do 38°C

T od +16°C do 43°C




@ Niektore modele urzgdzen

mogaq dziata¢ nieprawidtowo
w temperaturze spoza
podanego zakresu.
Prawidtowe dziatanie jest
gwarantowane tylko w
podanym zakresie
temperatury. W razie
watpliwosci dotyczacych
miejsca instalacji nalezy
skontaktowac sie ze
sprzedawca, dziatem obstugi
klienta lub najblizszym
autoryzowanym punktem
serwisowym.

9.3 Podtgczenie do sieci

elektrycznej

¢ Przed podtgczeniem urzadzenia do
gniazdka nalezy sprawdzi¢, czy

10. DANE TECHNICZNE

10.1 Dane techniczne
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napiecie oraz czestotliwos¢ na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
napieciu w sieci domowe;.
Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Wtyczka przewodu zasilajgcego jest
w tym celu wyposazona w specjalny
styk. Jesli gniazdko nie ma
wyprowadzonego uziemienia,
urzadzenie nalezy podtgczy¢ do
oddzielnego uziemienia zgodnie z
aktualnymi przepisami po konsultacji
z wykwalifikowanym elektrykiem.
Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci w przypadku
nieprzestrzegania podanych zalecen
bezpieczenstwa.

Urzadzenie spetnia wymogi dyrektyw
EWG.

Wysokosé mm 873
Szerokos¢ mm 540
Gtebokosc mm 549
Napiecie \% 230 - 240
Czestotliwosc Hz 50

Dane techniczne podano na tabliczce
znamionowej znajdujacej sie wewnatrz
lub na zewnatrz urzadzenia oraz na

11. HALAS/GLOSNA PRACA

Podczas normalnej pracy urzadzenia stychaé odgtosy (sprezarka, obieg czynnika

chtodniczego).

etykiecie z oznaczeniem klasy
energetycznej.
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12. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem C/:)
nalezy poddac¢ utylizacji. Opakowanie
urzgdzenia wtozy¢ do odpowiedniego
pojemnika w celu przeprowadzenia
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne
przetwarzanie odpadow urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby
chroni¢ srodowisko naturalne oraz
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ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac

urzadzen oznaczonych symbolem E
razem z odpadami domowymi. Nalezy
zwroci¢ produkt do miejscowego punktu
ponownego przetwarzania lub
skontaktowac sie z odpowiednimi
witadzami miejskimi.
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NE GANDIM LA DUMNEAVOASTRA

Va multumim pentru ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Ati ales un produs
care include decenii de experienta profesionala si de inovatie. Ingenios si stilat, a
fost conceput special pentru dumneavoastra. Pentru ca atunci cand il utilizati sa
aveti intotdeauna aceleasi rezultate extraordinare.
Bine ati venit la Electrolux.
Vizitati website-ul la:
Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la

@ rezolvarea unor probleme aparute si informatii despre service:

www.electrolux.com/webselfservice
g Tnregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.registerelectrolux.com

Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.electrolux.com/shop

SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII SI SERVICE

Utilizati doar piese de schimb originale.

Atunci cand contactati centrul autorizat de service, asigurati-va ca aveti
disponibile urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice.

& Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta
@ Informatii generale si recomandari
@ Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.
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1. /A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
responsabil daca instalarea si utilizarea incorecta a
aparatului provoaca vatamari si daune. Pastrati
intotdeauna instructiunile impreuna cu aparatul pentru
consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele fara
cunostinte sau experienta doar sub supraveghere sau
dupa o scurta instruire care sa le ofere informatiile
necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Nu lasati ambalajul produsului la indemana copiilor.
Curatarea si intretinerea curenta nu trebuie efectuate
de copii nesupravegheati.

1.2 Aspecte generale privind siguranta

- Acest aparat este conceput pentru o utilizare casnica

si la aplicatii similare, cum ar fi:

- In casele de la ferme, bucatariile pentru personal
din magazine, birouri si alte medii de lucru

- De catre clientii din hoteluri, moteluri, unitati de
cazare cu mic dejun si alte medii de tip rezidential

Mentineti libere fantele de ventilatie de pe carcasa

aparatului sau din structura in care este incorporat.

Nu utilizati dispozitive mecanice sau alte instrumente

diferite de cele recomandate de producator pentru a

accelera procesul de dezghetare.

Nu deteriorati circuitul frigorific.

Nu utilizati aparate electrice in interiorul

compartimentelor de conservare a alimentelor ale
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aparatului, decat daca sunt de tipul recomandat de
producator.

Nu folositi apa pulverizata si abur pentru curatarea
aparatului.

Curatati aparatul cu o laveta moale, umeda. Utilizati
numai detergenti neutri. Nu folositi produse abrazive,
bureti abrazivi, solventi sau obiecte metalice.

Nu depozitati in acest aparat substante explozive,
cum ar fi recipiente cu aerosoli cu un combustibil
inflamabil.

In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
trebuie inlocuit de producator, de agentul de service al
acestuia sau de persoane cu o calificare calificare
similara pentru a se evita riscurile.

Daca aparatul este echipat cu un compartiment de
producere a ghetii sau un dozator de apa, umpleti
aceste aparate doar cu apa potabila.

Daca aparatul necesita un racord la reteaua de
alimentare cu apa, contectati-l doar la o retea de
alimentare cu apa potabila.

Presiunea de alimentare cu apa (minima si maxima)
trebuie sa fie intre 1 bar (0,1 MPa) si 10 bar (1 MPa)

2. INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

2.1 Instalarea » Asteptati cel putin 4 ore inainte de a
conecta aparatul la sursa de tensiune.
AVERTIZARE! Aceasta pentru a permite uleiului sa
Doar o persoana calificata curga Tnapoi in compresor.
trebuie sa instaleze acest * Nu instalati aparatul aproape de
aparat. radiatoare sau aragaze, cuptor sau
. plite.
Indepartati toate ambalajele. « Partea din spate a aparatului trebuie
Daca aparatul este deteriorat, nu il orientata spre perete.
instalati sau utilizati. + Nu instalati aparatul direct in lumina
ReSpeCtat,i inStrUCt,iUn”e de instalare razelor de soare.
furnizate impreuna cu aparatul. « Nu instalati acest aparat in zone care
Procedati cu atentie sporita atunci au umiditate prea mare sau zone prea
cand mutati aparatul deoarece acesta reci, cum ar fi constructii anexe,
este greu. Purtati intotdeauna manusi garaje sau pivnite. '

de protectie.
Asigurati-va ca aerul poate circula in
jurul aparatului.



2.2 Conexiunea la reteaua
electrica

AVERTIZARE!
Pericol de incendiu si
electrocutare.

Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

Toate conexiunile electrice trebuie
realizate de catre un electrician
calificat.

Verificati daca informatiile de natura
electrica, specificate pe placuta cu
datele tehnice, corespund cu cele ale
sursei de tensiune. Daca nu
corespund, contactati un electrician.
Utilizati intotdeauna o priza cu
protectie (fmpamantare) contra
electrocutarii, montata corect.

Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora componentele electrice (de
exemplu, stecherul, cablul de
alimentare electrica si compresorul).
Contactati centrul de service sau un
electrician pentru schimbarea
componentelor electrice.

Cablul de alimentare electrica trebuie
sa ramana sub nivelul stecherului.
Introduceti stecherul n priza numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.

2.3 Utilizarea

AVERTIZARE!
Pericol de vatamare, arsuri,
electrocutare sau incendiu.

Nu modificati specificatiile acestui
aparat.

Nu introduceti aparate electrice (de
exemplu, aparate de facut inghetata)
in interiorul aparatului, decat daca
acest lucru este recomandat de catre
producator.

Aveti grija sa nu deteriorati circuitul
frigorific. Acesta contine izobutan
(R600a), un gaz natural cu un nivel
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ridicat de compatibilitate cu mediul.
Acest gaz este inflamabil.

» Daca circuitul frigorific este deteriorat,
asigurati-va ca nu exista flacari si
surse de aprindere in camera. Aerisiti
camera.

* Nu lasati obiecte fierbinti sa atinga
piesele din plastic ale aparatului.

* Nu depozitati gaze si lichide
inflamabile in aparat.

* Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse n aparat, nici puse
adiacent sau deasupra acestuia.

* Nu atingeti compresorul sau
condensatorul. Sunt fierbinti.

2.4 Ingrijirea si curatarea

AVERTIZARE!

Pericol de vatamare
personala sau deteriorare a
aparatului.

- Tnainte de a efectua operatiile de
intretinere, dezactivati aparatul si
scoateti stecherul din priza.

» Acest aparat contine hidrocarburi in
unitatea de racire. Doar o persoana
calificata trebuie sa efectueze
intretinerea si incarcarea unitatii.

» Verificati regulat evacuarea aparatului
si, daca este necesar, curatati-o.
Daca evacuarea este blocata, apa
dezghetata se va acumula in partea
de jos a aparatului.

2.5 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTIZARE!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

» Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

» Taiati cablul electric si indepartati-I.

» Scoateti usa pentru a preveni
inchiderea copiilor sau a animalelor
de companie in aparat.

» Circuitul frigorific si materialele de
izolare a acestui aparat nu afecteaza
stratul de ozon.
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* Spuma izolatoare contine gaze
inflamabile. Contactati autoritatea
locala pentru informatii privind
aruncarea adecvata a acestui aparat.

3. FUNCTIONAREA

3.1 Pornirea aparatului

1. Introduceti stecherul in priza.

2. Rotiti butonul de reglare a
temperaturii la dreapta, la o valoare
medie.

3.2 Oprirea aparatului

Pentru a opri aparatul, rotiti butonul de
Reglare a temperaturii pe pozitia ,0”.

3.3 Reglarea temperaturii

Temperatura este reglata automat.

(i)

Tn general, valoarea medie

este cea mai potrivita.

Totusi, valoarea exacta

trebuie aleasa tinand cont de

faptul ca temperatura din

interiorul aparatului depinde

de:

» temperatura din incapere,

» frecventa de deschidere
a usii,

» cantitatea de alimente
conservate,

* amplasarea aparatului.

4. PRIMA UTILIZARE

4.1 Curatarea interiorului

Tnainte de a folosi aparatul pentru prima
oara, spalati interiorul si toate accesoriile
interne cu apa calduta si cu sapun neutru
pentru a inlatura mirosul specific de
produs nou, dupa care uscati bine.

5. UTILIZAREA ZILNICA

AVERTIZARE!
Consultati capitolele privind
siguranta.

* Nu deteriorati partea unitatii de racire
apropiata de schimbatorul de caldura.

1. Rotiti butonul de reglare a
temperaturii spre o valoare mai
joasa, pentru a obtine o racire
minima.

2. Rotiti butonul de reglare a
temperaturii spre o valoare mai mare,
pentru a obtine o racire maxima.

& ATENTIE!

Daca temperatura din
fncapere este prea mare sau
daca aparatul este complet
incarcat si este setat la
temperaturile cele mai joase,
acesta poate functiona in
mod continuu, iar pe
peretele din spate se
formeaza gheata. In acest
caz, discul trebuie setat pe o
temperatura mai ridicata,
pentru a permite
dezghetarea automata,
economisindu-se astfel
energia.

ATENTIE!

Nu folositi detergenti sau
prafuri abrazive, deoarece
vor deteriora finisajul.

5.1 Rafturi detasabile

Pe peretii frigiderului se afla o serie de
ghidaje, astfel incat rafturile pot fi
pozitionate dupa dorinta.
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5.2 Pozitionarea rafturilor pe
usa

Pentru a permite conservarea pachetelor
cu alimente de diferite dimensiuni,
rafturile de pe usa pot fi pozitionate la
inaltimi diferite.

1. Trageti treptat raftul in directia
sagetilor pana cand se elibereaza.

6. INFORMATII SI SFATURI

6.1 Sunete normale in timpul
functionarii:

Urmatoarele sunete sunt normale pe
durata functionarii:

* Un sunet slab ca un clipocit sau
fierbere de la bobine atunci cand
agentul refrigerant este pompat.

* Un sunet ca un bazait sau de pulsare
de la compresor cand agentul
refrigerant este pompat.

* Un zgomot brusc de fisurare din
interiorul aparatului cauzat de
dilatarea termica (un fenomen fizic
natural care nu este periculos).

* Un clic slab de la regulatorul de
temperatura atunci cand compresorul
porneste sau se opreste.

6.2 Recomandari pentru
economisirea energiei

* Nu deschideti usa prea des sinu o
lasati deschisa mai mult decat este
absolut necesar.

* Daca temperatura camerei este
ridicata si butonul de reglare a
temperaturii este setat pe temperatura
redusa, iar aparatul este complet
incarcat, compresorul poate functiona
in mod continuu, iar pe evaporator se
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2. Repozitionati in functie de necesitati.

Acest model este echipat cu o cutie
de depozitare variabila care poate fi
miscata in lateral.

poate produce bruma sau gheata.
Daca se intampla acest lucru, setati
butonul de reglare a temperaturii pe o
setare mai calda pentru a permite
dezghetarea automata,
economisindu-se astfel energia.

» Daca exista, nu scoateti acumulatorii
pentru racire din cosul congelatorului.

6.3 Recomandari pentru
conservarea alimentelor
proaspete

Pentru a obtine cele mai bune rezultate:

* nu puneti alimente calde si nu pastrati
in frigider lichide care se evapora

» acoperiti sau nveliti alimentele, mai
ales daca au un miros puternic

» pozitionati alimentele astfel incat aerul
sa poata circula liber in jurul lor

6.4 Recomandairi privind
pastrarea in frigider
Recomandari utile:

» Carne (toate tipurile): ambalati-o Tn
pungi de polietilena si puneti-o pe
raftul de sticla, deasupra sertarului
pentru legume.
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» Pentru siguranta proprie, carnea
poate fi conservata in acest mod timp
de maxim doua zile.

» Alimente gatite, gustari reci etc..:
acestea trebuie acoperite si pot fi
pastrate pe orice raft.

* Legume si fructe: acestea trebuie sa
fie bine curatate si puse in sertarul

special (sertarele speciale) din dotare.

» Unt si branza: acestea trebuie puse in
recipiente ermetice sau invelite in

AVERTIZARE!
Consultati capitolele privind
siguranta.

7.1 Avertismente generale

& ATENTIE!
Scoateti stecherul din priza

Tnainte de a efectua orice
operatie de intretinere

@ Acest aparat contine
hidrocarburi in unitatea de
racire; prin urmare
intretinerea si reincarcarea
trebuie efectuate numai de
tehnicieni autorizati.

@ Accesoriile si celelalte piese
ale aparatului nu sunt
adecvate pentru a fi spalate
in masina de spalat vase.

7.2 Curatarea periodica

& ATENTIE!
Nu trageti, nu deplasati si nu

deteriorati conductele si/sau
cablurile din interiorul
carcasei.

& ATENTIE!
Procedati cu atentie pentru a

nu deteriora sistemul de
racire.

folie de aluminiu sau n pungi de
polietilena pentru a exclude aerul cat
mai bine posibil.

« Sticle: acestea trebuie sa aiba un
capac si trebuie stocate pe raftul
pentru sticle de pe usa.

* Bananele, cartofii, ceapa si usturoiul,
daca nu sunt ambalate, nu trebuie
pastrate in frigider.

& ATENTIE!
Cand mutati aparatul, ridicati

din partea frontala, pentru a
evita zgarierea podelei.

Aparatul trebuie curatat regulat:

1. Curatati interiorul si accesoriile cu o
solutie cu apa calda si sapun neutru.

2. Verificati regulat garniturile usii si
stergeti-le pentru a va asigura ca
sunt curate.

3. Clatiti si uscati bine.

4. Daca este accesibil, curatati cu o
perie condensatorul si compresorul
din spatele aparatului.

Aceasta operatiune va imbunatati
performantele aparatului si va
economisi energia.

7.3 Dezghetarea frigiderului

Gheata este eliminata automat din
evaporatorul compartimentului frigider de
fiecare data cand se opreste motorul
compresorului, Tn timpul utilizarii
normale. Apa rezultata din dezghetare se
scurge printr-un canal intr-un recipient
special situat in spatele aparatului,
deasupra compresorului motorului, de
unde se evapora.

Este necesara curatarea periodica a
orificiului de evacuare a apei rezultate
din dezghetare, situat in mijlocul
canalului de colectare din
compartimentul frigider, pentru ca apa sa
nu dea pe dinafara si sa nu se scurga
peste alimente.
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Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare cu electricitate.

Scoateti toate alimentele.

Lasati usa/usile deschise pentru a
preveni formarea mirosurilor
neplacute.

& AVERTIZARE!

Daca aparatul ramane in
stare de functionare, rugati
pe cineva sa-l verifice din
cand in cand, pentru ca
alimentele din interior sa nu
se strice in cazul intreruperii
curentului electric.

7.4 Perioadele de
nefunctionare

Cand aparatul nu este utilizat perioade
indelungate, luati urmatoarele masuri de
precautie:

8. DEPANARE

AVERTIZARE!
Consultati capitolele privind
siguranta.

8.1 Ce trebuie facut daca...

Problema

Cauza posibila

Solutie

Aparatul nu functioneaza.

Aparatul este oprit.

Porniti aparatul.

Stecherul nu este introdus
corect in priza.

Introduceti stecherul corect
in priza.

Nu exista tensiune la priza.

Conectati alt aparat elec-
tric la priza. Contactati un
electrician calificat.

Aparatul face zgomot.

Aparatul nu este asezat
corect.

Verificati daca aparatul es-
te stabil.

Becul nu functioneaza.

Becul se afla in modul de
asteptare.

Inchideti si deschideti usa.

Becul este defect.

Consultati paragraful ,inlo-
cuirea becului”.

Compresorul functioneaza
continuu.

Temperatura nu este se-
tata corect.

Consultati capitolul ,Func-
tionarea”.

S-au introdus simultan
cantitati mari de alimente
care trebuie congelate.

Asteptati cateva ore si apoi
verificati din nou tempera-
tura.




48

www.electrolux.com

Problema

Cauza posibila

Solutie

Temperatura camerei este
prea mare.

Consultati desenul cu cla-
sa climatica de pe placuta
cu date tehnice.

Alimentele introduse n
aparat erau prea calde.

Lasati alimentele sa se
raceasca la temperatura
camerei Tnainte de a le in-
troduce in aparat.

Usa nu este inchisa corect.

Consultati sectiunea ,inchi-
derea usii”.

In frigider curge apa.

Orificiul pentru drenarea
apei este infundat.

Curatati orificiul pentru dre-
narea apei.

Alimentele pot impiedica
scurgerea apei in colector.

Asigurati-va ca alimentele
nu ating peretele din spate.

Usa nu este aliniata sau se
loveste de gratarul de ven-
tilare.

Aparatul nu este adus la
nivel.

Consultati paragraful ,Adu-
cerea la nivel”.

Temperatura din aparat
este prea mica/prea mare.

Regulatorul de tempera-
tura nu este setat corect.

Setati o temperatura mai
mare/mai mica.

Usa nu este inchisa corect.

Consultati sectiunea ,inchi-
derea usii”.

Temperatura alimentelor
este prea ridicata.

Lasati temperatura alimen-
telor sa scada pana la tem-
peratura camerei inainte
de stocare.

Sunt conservate prea mul-
te alimente in acelasi timp.

Introduceti mai putine ali-
mente in acelasi timp.

Usa a fost deschisa prea
des.

Deschideti usa doar daca
este necesar.

Aerul rece nu circula in
aparat.

Asigurati circulatia aerului
rece prin aparat.

8.2 Inlocuirea becului

transparent si scoateti-l in directia

sagetilor.
Aparatul este echipat cu o
sursa de lumina interioara
de tip LED cu o durata mare
de functionare.

(i)

ATENTIE!
Scoateti stecherul din priza.

/N

1. Tn acelasi timp, folosind degetele,
trageti in sus si jos capacul
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2. nlocuiti becul cu unul de aceeasi
putere si forma, proiectat special
pentru utilizarea in aparatele

9. INSTALAREA

AVERTIZARE!
Consultati capitolele privind
siguranta.

9.1 Amplasarea

Pentru instalare, consultati
instructiunile de montare.

Pentru a asigura performante optime,
instalati aparatul departe de surse de
caldura, precum calorifere, boilere,
lumina solara directa etc. Aerul trebuie
sa poata circula usor in spatele
aparatului.

9.2 Amplasarea

Acest aparat poate fi instalat la interior
intr-un loc uscat si bine ventilat in care
temperatura ambianta corespunde cu
clasa climatica indicata pe placuta cu
datele tehnice ale aparatului:

Clasa Temperatura mediului am-
clima- Dbiant

tica

SN intre +10°C si +32°C

N intre +16°C si +32°C

ST intre +16°C si +38°C

T intre +16°C si +43°C

ol
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electrocasnice. (puterea maxima este
indicata pe abajurul becului).

Puneti la loc capacul becului.
Introduceti stecherul in priza.
Deschideti usa.

Verificati daca becul se aprinde.

8.3 Inchiderea usii

1.
2.

3.

(i)

Curatati garniturile usii.

Daca este nevoie, reglati usa.
Consultati capitolul ,Instalarea”.
Daca este nevoie, inlocuiti garniturile
defecte ale usii. Contactati centrul de
service.

Unele probleme functionale
pot sa apara la anumite
tipuri de modele cand
acestea sunt utilizate in
afara gamei respective.
Functionarea corecta poate
fi garantata doar in cadrul
gamei specificate de valori
pentru temperatura. Daca
aveti nelamuriri cu privire la
locul de instalare a
aparatului, va rugam sa
apelati la vanzator, la
serviciul nostru de asistenta
pentru clienti sau la cel mai
apropiat centru de service

9.3 Conexiunea la reteaua
electrica

Tnainte de a conecta aparatul,
asigurati-va ca tensiunea si frecventa
indicate pe placuta cu datele tehnice
corespund cu sursa de alimentare a
locuintei.

Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare. Stecherul cablului
electric este prevazut cu un contact in
acest scop. Daca priza din locuinta nu
este impamantata, conectati aparatul
la o Tmpamantare separata, in
conformitate cu reglementarile in
vigoare, dupa ce ati consultat un
electrician calificat.
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* Producatorul nu-si asuma nicio » Acest aparat este conform cu
responsabilitate daca aceste masuri Directivele C.E.E.
de siguranta nu sunt respectate.

10. INFORMATII TEHNICE
10.1 Date tehnice

Tnaltime mm 873

Latime mm 540

Adancime mm 549

Tensiune Volti 230 - 240

Frecventa Hz 50

Informatiile tehnice sunt specificate pe exterioara sau interioara a aparatului si
placuta cu date tehnice, aflata pe partea pe eticheta energetica.

11. ZGOMOTE

Tn timpul utiliz&rii normale se aud unele sunete (compresorul, circulatia agentului de

racire).
S, \
/ (. R e’
@ HISSS! BRRR!
OK ~ \ BB‘ &)
B\‘U R4 Cxy
SSSRRR! CLICK!
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BLUBB!

12. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul aparatele marcate cu acest simbol X

L/.\‘-). Pentru a recicla ambalajele, acestea fmpreuna cu deseurile menajere.
trebuie puse n containerele Returnati produsul la centrul local de
corespunzatoare. Ajutati la protejarea reciclare sau contactati administratia
mediului si a sanatatii umane si la orasului dvs.

reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati



www.electrolux.com/shop

211622925-A-322015

m



	OBSAH
	1.  BEZPEČNOSTNÍ INFORMACE
	1.1 Bezpečnost dětí a postižených osob
	1.2 Všeobecné bezpečnostní informace

	2. BEZPEČNOSTNÍ POKYNY
	2.1 Instalace
	2.2 Připojení k elektrické síti
	2.3 Použití spotřebiče
	2.4 Čištění a údržba
	2.5 Likvidace

	3. PROVOZ
	3.1 Zapnutí spotřebiče
	3.2 Vypnutí spotřebiče
	3.3 Regulace teploty

	4. PŘI PRVNÍM POUŽITÍ
	4.1 Čistění vnitřku spotřebiče

	5. DENNÍ POUŽÍVÁNÍ
	5.1 Přemístitelné police
	5.2 Umístění dveřních polic

	6. TIPY A RADY
	6.1 Normální provozní zvuky
	6.2 Tipy pro úsporu energie
	6.3 Tipy pro chlazení čerstvých potravin
	6.4 Tipy pro chlazení

	7. ČIŠTĚNÍ A ÚDRŽBA
	7.1 Obecná upozornění
	7.2 Pravidelné čištění
	7.3 Odmrazování chladničky
	7.4 Vyřazení spotřebiče z provozu

	8. ODSTRAŇOVÁNÍ ZÁVAD
	8.1 Co dělat, když...
	8.2 Výměna žárovky
	8.3 Zavření dveří

	9. INSTALACE
	9.1 Umístění
	9.2 Umístění
	9.3 Připojení k elektrické síti

	10. TECHNICKÉ INFORMACE
	10.1 Technické údaje

	11. ZVUKY
	INHOUDSOPGAVE
	1.  VEILIGHEIDSINFORMATIE
	1.1 Veiligheid van kinderen en kwetsbare mensen
	1.2 Algemene veiligheid

	2. VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN
	2.1 Montage
	2.2 Aansluiting op het elektriciteitsnet
	2.3 Gebruik
	2.4 Onderhoud en reiniging
	2.5 Verwijdering

	3. BEDIENING
	3.1 Inschakelen
	3.2 Uitschakelen
	3.3 Temperatuurregeling

	4. HET EERSTE GEBRUIK
	4.1 De binnenkant schoonmaken

	5. DAGELIJKS GEBRUIK
	5.1 Verplaatsbare legrekken
	5.2 Het plaatsen van de deurplateaus

	6. AANWIJZINGEN EN TIPS
	6.1 Normale bedrijfsgeluiden:
	6.2 Tips voor energiebesparing
	6.3 Tips voor het koelen van vers voedsel
	6.4 Tips voor het koelen

	7. ONDERHOUD EN REINIGING
	7.1 Algemene waarschuwingen
	7.2 Periodieke reiniging
	7.3 Het ontdooien van de koelkast
	7.4 Periodes dat het apparaat niet gebruikt wordt

	8. PROBLEEMOPLOSSING
	8.1 Problemen oplossen
	8.2 Het lampje vervangen
	8.3 De deur sluiten

	9. MONTAGE
	9.1 Locatie
	9.2 Opstelling
	9.3 Aansluiting op het elektriciteitsnet

	10. TECHNISCHE INFORMATIE
	10.1 Technische gegevens

	11. GELUIDEN
	SPIS TREŚCI
	1.  INFORMACJE DOTYCZĄCE BEZPIECZEŃSTWA
	1.1 Bezpieczeństwo dzieci i osób o ograniczonych zdolnościach ruchowych, sensorycznych lub umysłowych
	1.2 Ogólne zasady bezpieczeństwa

	2. WSKAZÓWKI DOTYCZĄCE BEZPIECZEŃSTWA
	2.1 Instalacja
	2.2 Podłączenie do sieci elektrycznej
	2.3 Przeznaczenie
	2.4 Konserwacja i czyszczenie
	2.5 Utylizacja

	3. EKSPLOATACJA
	3.1 Włączanie
	3.2 Wyłączanie
	3.3 Regulacja temperatury

	4. PIERWSZE UŻYCIE
	4.1 Czyszczenie wnętrza

	5. CODZIENNA EKSPLOATACJA
	5.1 Zmiana położenia półek
	5.2 Rozmieszczanie półek na drzwiach

	6. WSKAZÓWKI I PORADY
	6.1 Odgłosy normalnej pracy
	6.2 Wskazówki dotyczące oszczędzania energii
	6.3 Wskazówki dotyczące przechowywania świeżej żywności
	6.4 Wskazówki dotyczące przechowywania

	7. KONSERWACJA I CZYSZCZENIE
	7.1 Ogólne wskazówki
	7.2 Okresowe czyszczenie
	7.3 Rozmrażanie chłodziarki
	7.4 Przerwy w użytkowaniu urządzenia

	8. ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW
	8.1 Rozwiązywanie problemów
	8.2 Wymiana oświetlenia
	8.3 Zamykanie drzwi

	9. INSTALACJA
	9.1 Miejsce instalacji
	9.2 Ustawianie
	9.3 Podłączenie do sieci elektrycznej

	10. DANE TECHNICZNE
	10.1 Dane techniczne

	11. HAŁAS/GŁOŚNA PRACA
	CUPRINS
	1.  INFORMAŢII PRIVIND SIGURANŢA
	1.1 Siguranţa copiilor şi a persoanelor vulnerabile
	1.2 Aspecte generale privind siguranţa

	2. INSTRUCŢIUNI PRIVIND SIGURANŢA
	2.1 Instalarea
	2.2 Conexiunea la reţeaua electrică
	2.3 Utilizarea
	2.4 Îngrijirea şi curăţarea
	2.5 Gestionarea deşeurilor după încheierea ciclului de viaţă al aparatului

	3. FUNCŢIONAREA
	3.1 Pornirea aparatului
	3.2 Oprirea aparatului
	3.3 Reglarea temperaturii

	4. PRIMA UTILIZARE
	4.1 Curăţarea interiorului

	5. UTILIZAREA ZILNICĂ
	5.1 Rafturi detaşabile
	5.2 Poziţionarea rafturilor pe uşă

	6. INFORMAŢII ŞI SFATURI
	6.1 Sunete normale în timpul funcţionării:
	6.2 Recomandări pentru economisirea energiei
	6.3 Recomandări pentru conservarea alimentelor proaspete
	6.4 Recomandări privind păstrarea în frigider

	7. ÎNGRIJIREA ŞI CURĂŢAREA
	7.1 Avertismente generale
	7.2 Curăţarea periodică
	7.3 Dezgheţarea frigiderului
	7.4 Perioadele de nefuncţionare

	8. DEPANARE
	8.1 Ce trebuie făcut dacă...
	8.2 Înlocuirea becului
	8.3 Închiderea uşii

	9. INSTALAREA
	9.1 Amplasarea
	9.2 Amplasarea
	9.3 Conexiunea la reţeaua electrică

	10. INFORMAŢII TEHNICE
	10.1 Date tehnice

	11. ZGOMOTE

